Hag, 16. juli 2024.

Rezime prvostepene presude u predmetu

Specijalizovani tuZilac protiv Pjetera Salje (KSC-BC-2020-04)

1. Pretresni panel I danas izrice prvostepenu presudu u predmetu Specijalizovani
tuzilac protiv Pjetera Salje. Panel ¢ine sudija Roland Dekers, sudija Zilber Biti,
rezervni sudija Vladimir Mikula, i ja, Mapi Felt-Folja, predsedavajuci sudija. Presuda

se izrie u ime naroda Kosova, na javnoj sednici i u prisustvu g. Salje, optuZenog.

2. Ovaj predmet ti¢e se radnji i postupaka optuzenog, Pjetera Salje, priblizno u

periodu od 17. maja 1999. do 5. juna 1999.

3. Danasnja presuda je druga presuda za ratne zlocine koju donosi ovaj sud. Ona
doprinosi ostvarivanju pravde za zrtve i utvrdivanju odgovornosti za teska krsenja

medunarodnog humanitarnog i krivicnog prava iz nadleznosti Specijalizovanih veca.

4. Unastavku ¢u procitati sazetak glavnih zakljucaka koje je doneo ovaj panel. Ovaj
sazetak nije sastavni deo prvostepene presude; za odluke i zakljucke panela
merodavna je iskljucivo prvostepena presuda. Presuda ¢e biti dostupna javnosti na

kraju ove sednice. Sazetak presude bice objavljen na vebsajtu Specijalizovanih veca.

5. Ovaj predmet tice se ratnih zlocina koji su izvrSeni u nekadasnjoj fabrici metala
u mestu Kuke$ u Albaniji, priblizno od 17. maja 1999. do 5. juna 1999. Tokom
inkriminisanog perioda, fabrika metala u Kukesu (koju ¢u nadalje zvati FMK) sluZzila
je kao Stab Oslobodilacke vojske Kosova (nadalje: OVK) i koriS¢ena je za razlicite
namene, ukljucujudi regrutaciju, mobilizaciju i pozadinsko obezbedenje. Panel je
tokom sudenja od viSe svedoka dobio uverljiva, dosledna i medusobno saglasna
svedocenja o tome da su odredeni pripadnici OVK koristili fabriku metala u Kukesu
za zatvaranje, sasluSavanje i zlostavljanje lica za koja su smatrali da saraduju sa
srpskim vlastima, da su povezana s tim vlastima ili ih podrzavaju, odnosno lica za
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koja su mislili da nedovoljno podrzavaju aktivnosti OVK. Tacan broj zatvorenika u
fabrici metala u KukeSu tokom inkriminisanog perioda nije poznat, ali se procenjuje
da ih je bilo oko 40, medu kojima su bile i najmanje tri Zene. Panel je utvrdio identitet
osamnaest (18) lica zatvorenih u fabrici metala u Kukesu u periodu na koji se odnosi

optuZnica.

6. Panel je ovo sudenje vodio u kontekstu kontinuirane prakse zastraSivanja
svedoka. Te okolnosti imale su vidljivog, mada ne uvek istog uticaja na iskaze nekih
svedoka koji su svedocili pred panelom. Imajudi to u vidu, valja napomenuti da je
panel tokom sudenja saslusao nekoliko svedocenja iz prve ruke o traumati¢nim
iskustvima koja su svedoci doziveli tokom zatvorenistva u fabrici metala u Kukesu i
trajnim fizickim i psihickim posledicama koje su ta iskustva ostavila na njihove Zivote
ili Zivot ¢lanova njihovih porodica. Zrtve su pretezno bile kosovski Albanci koji su
stradali od ruku drugih kosovskih Albanaca. Opisi koje su dale te zrtve bili su
slikoviti, podrobni i upecatljivi. Neki od tih svedoka imali su status zrtve ucesnika u

postupku.

7. Svedoci su govorili i 0 svojoj potrazi za pravdom tokom proteklih 25 godina.
Rec¢ima jednog od njih: ,[D]a je [na Kosovu] bilo vladavine prava [...] to bi bilo
razreSeno [...], ali, ko bi to mogao da ucini? Niko. Niko nije tamo [...] hteo da uzme

predmet i da se time pozabavi” — kraj citata.

8. U nastavku ¢u se kratko osvrnuti na optuzbe, a potom dati sazetak zakljucaka

panela iz prvostepene presude u odnosu na optuzenog g. Salju.

OPTUZBE

9.  Pocecu s optuzbama.

10. Gospodin Salja je belgijski drzavljanin, roden 17. septembra 1963. u Prizrenu, na

Kosovu. Poznat je i pod nadimkom Ujku, Sto znac¢i ,, vuk”.



11. Tuzilastvo je iznelo Cetiri (4) tacke optuznice u kojima se g. Salja tereti po osnovu
viSe vidova kriviéne odgovornosti za ratne zloc¢ine, na osnovu c¢lanova 14(1)(c) i
16(1)(a) Zakona o Specijalizovanim vec¢ima i Specijalizovanom tuzilastvu. To su ratni
zlocini proizvoljnog liSenja slobode, okrutnog postupanja i mucenja najmanje devet
lica i ubistva jednog lica, izvrSeni u fabrici metala u Kukesu priblizno od 17. maja 1999.

do 5. juna 1999.

12.  Gospodin Salja se izjasnio da nije kriv ni po jednoj tacki optuznice.

BIOGRAFSKI PODACI I POLOZA]J G. SALJE

13. Sada ¢u se osvrnuti na biografske podatke i poloZaj g. Salje.

14. Gospodin Salja je bio pripadnik OVK pre i tokom inkriminisanog perioda.
Prikljucio se OVK u martu 1998. i nedugo zatim bio je postavljen za stareSinu ili oficira
vojne policije OVK u Jablanici. Na tom poloZaju u OVK ostao je do leta 1998, kada je

napustio Kosovo i otiSao u Belgiju.

15.  Gospodin Salja se krajem marta 1999. ponovo priklju¢io OVK u Albaniji, u mestu
Kukes, gde je ostao do juna/jula 1999, nakon zavrsetka oruzanog sukoba. U periodu
na koji se optuzbe odnose, g. Salja je u vise navrata bio fizicki prisutan u fabrici metala
u Kukesu. On je veoma Cesto, i bez ogranicenja, dolazio i odlazio iz te fabrike. Premda

tamo nije imao konkretan ¢in ili sluzbeni polozaj, uzivao je izvesnu autonomiju.

Z AKLJUCCI PANELA O KRIVICNIM DELIMA ZA KOJA SE OPTUZENI TERETI

16. Sada ¢u predi na zakljucke panela o krivi¢nim delima iz potvrdene optuznice.

17. Proizvoljno lisenje slobode. Poce¢u od tacke 1, proizvoljnog liSenja slobode. Na
osnovu dokaza, panel je zakljucio da je najmanje osamnaest (18) lica ¢iji je identitet
utvrden bilo liSeno slobode od strane pripadnika OVK u fabrici metala u Kukesu,

priblizno od 17. maja do 5. juna 1999.



18. Dokazi pokazuju da su lica hapSena i zatvarana na osnovu neodredenih optuzbi
da su ,izdajnici” ili ,,saradnici” srpskih vlasti, da podrzavaju Srbiju, ili da nedovoljno
podrzavaju aktivnosti OVK - bilo finansijski, vojno ili politicki. Okolnosti hapSenja
veceg broja tih lica ukazuju na to da su unapred vrSene istrage o njihovom kretanju:
neki su uhapsSeni u svojim domovima, neki na ulici, neki po dolasku u Albaniju iz
inostranstva, a neki u izbeglickim logorima ili pak tamo gde su nasli skloniSte nakon
$to su proterani s Kosova. Zatvorenici su odvoZeni automobilima ili minibusima
direktno u fabriku metala u Kukesu ili su prvo drzani na drugim (privremenim)
lokacijama na severu Albanije, a potom prebacivani u fabriku metala. Potrage za
licima koja ¢e kasnije biti zatvorena, njihovo hapSenje i prebacivanje u fabriku metala

nuzno su podrazumevali znacajan nivo organizovanosti, logistike i ljudstva.

19. Pripadnici vojne policije OVK su, zajedno s drugim pripadnicima OVK, imali
aktivnu ulogu u hap$enju i prebacivanju zatvorenika u fabriku metala. Gospodin Salja
je neposredno ucestvovao u prebacivanju jednog od zatvorenika u fabriku metala u

Kukesu.

20. Zatvorenici su kontinuirano dovodeni u fabriku metala u Kukesu i pustani na

slobodu. Neki su drzani po nekoliko dana, a neki i do mesec dana.

21. Svim zatvorenicima su tokom celog perioda zatvoreniStva bila uskracena
osnovna prava zagarantovana medunarodnim humanitarnim pravom. Konkretno,
oni nisu bili obavesteni o tome zasto su liSeni slobode, nisu bez odlaganja izvedeni
pred sudiju ili neki drugi nadlezni organ i nije im pruzena prilika da ospore zakonitost
pritvora. Naprotiv, kao $to ¢u uskoro opisati detaljnije, odredeni broj zatvorenika je
tokom zatvoreniStva bio tesko zlostavljan od strane pripadnika OVK, medu kojima je
bio i g. Salja. Neki su bili primorani da daju iznudena priznanja, a jedan od njih je
ubijen.

22.  Surovo postupanje i mucenje. Sada prelazim na tacke 2 i 3, surovo postupanje i
mucenje. Na osnovu dokaza, panel je zakljucio da je najmanje osamnaest (18) lica c¢iji
je identitet utvrden bilo liSeno slobode i drZzano u fabrici metala u KukeSu u
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nehumanim i ponizavaju¢im uslovima tokom perioda na koji se optuzbe odnose.
Zatvorenici su drZani u tesnim prostorijama bez kreveta, ponekad i do trinaest (13)
njih u jednoj sobi. Pripadnici OVK im nisu dopustali da spavaju, maltretirali su ih ili
ulazili u sobu tokom no¢i da ih zlostavljaju. Nisu dobijali ispravnu hranu i vodu, niti
su kolic¢ine bile dovoljne. Jedan svedok se prisetio kako bi ponekad dva zatvorenika
morala da podele jedno kuvano jaje. Ponekad ne bi dobijali hranu uopste.
Zatvorenicima nije bilo dopusteno da se operu ili presvuku. Morali su da traze
dozvolu za odlazak u toalete, koji su bili u loSem stanju. Zatvorenici su u toalet isli
pod pratnjom, i ponekad bi usput bili maltretirani. Svedoci su izjavili da uslovi u
pritvoru, citiram, ,,nisu bili ni za Zivotinje ili stoku”, zavrSen citat. Zatvorenici ili nisu
imali odgovarajucu zdravstvenu negu ili im je ta nega bila sasvim uskracena. Povrh
toga, bilo im je zabranjeno da razgovaraju medusobno, $to je kod njih samo pojacavalo

strah i strepnje.

23. Zatvorenici su osim toga bili podvrgavani surovom saslusavanju, najceSce
tokom nod¢i. Ispitivani su u vezi s njihovim poslovima, o tome gde su bili pre i tokom
rata, njihovim odnosima sa Srbima i saznanjima o srpskim ,kolaboracionistima”.
Optuzivali su ih da su ,srpski kolaboracionisti”, ,Spijuni”, ,izdajnici”, ,ubice” ili
»silovatelji”. Neki su bili primoravani da daju pismene izjave i priznanja. Saslusanja
su vodili razli¢iti pripadnici OVK, medu kojima i g. Salja, Sabit Geci i Dzemsit
Krasni¢i. Gospodin Salja je bio prisutan i kada su drugi pripadnici OVK saslusavali

zatvorenike.

24. Osim nehumanih i ponizavajuéih uslova zatvaranja i surovih saslusavanja, panel
je na osnovu dokaza utvrdio da je nekoliko pripadnika OVK svakodnevno fizicki i
psihicki zlostavljalo zatvorenike. Tukli su ih tokom no¢i do ranih jutarnjih sati, terali
ih da Samaraju i udaraju jedni druge, da se pretvaraju kako imaju seksualne odnose
jedni s drugima i primoravali ih na fizicki rad. Zatvorenici su osim toga bili
primoravani da prisustvuju i slusaju dok su drugi zatvorenici bili fizicki zlostavljani.

Maltretirani su i pre¢eno im je nasiljem ili smréu. Zbog toga su Ziveli u stalnom strahu



da ce u bilo kom trenutku biti fizicki zlostavljani ili ¢ak ubijeni. ,Brojali smo minute
do trenutka kada ¢emo umreti”, rekao je jedan od njih kada je svedocio o atmosferi

terora i strahu za svoju bezbednost.

25. Tokom saslusavanja, pripadnici OVK su neke zatvorenike narocito surovo tukli
i zlostavljali na druge nacine: udarali su ih pendrecima i bejzbol palicama po celom
telu, Sutirali ih, udarali pesnicama, sekli noZevima, nanosili im opekotine cigaretama
i stavljali im so na rane. U neke zatvorenike je i pucano. Od takvog zlostavljanja imali
su podlive, bili su obliveni krvlju, nisu mogli da stoje, a nekad su gubili svest. Jedan
svedok je izjavio, citiram: ,Ne znam koliko sam se puta u stvari onesvestio;” , Polili bi
me vodom po licu da se osvestim, ali ja bih opet izgubio svest. I tako se nastavilo celu

noc¢”, kraj citata.
J

26. Zatvorenike je premladivalo vise pripadnika OVK, medu kojima su bili i g. Salja,
Sabit Geci i Dzemsit Krasnici. Smenjivali su se dok su tukli zatvorenike. Jedan svedok
je opisao kako su bili koordinisani, citiram: ,Dok me je jedan tukao, morao sam da
odgovaram na pitanja drugoga. Kada bih odgovorio, slede¢i bi rekao zasto mu ne
odgovaram na pitanje. [...] Nikako nisam uspevao da zavr$im s odgovorom pre nego

$to mi neko drugi postavi sledece i pocne da me tuce”, kraj citata.

27. Fizicko i psihicko zlostavljanje, zajedno s nehumanim uslovima zatvaranja, na
zatvorenike su ostavili trajne posledice, kako fizicke, tako i psihicke: povrede glave,
opekotine, prelome udova i polomljene zube, uporan i jak bol u celom telu, osedaj
stida, straha (na primer, od odlaska na posao ili izlaska iz kude bez pratnje), osecaj da
nisu bezbedni (oni sami ili ¢lanovi porodice) i posttraumatski stresni poremecaj (sa
simptomima kao $to su no¢ne more, ponovno prozivljavanje traumati¢nih dogadaja i

nevoljna traumaticna secanja).

28.  Ubistvo. I na kraju, prelazim na tacku 4, ubistvo. Panel je na osnovu dokaza
zakljucio da je 4. juna 1999. ili priblizno tog datuma grupa pripadnika OVK, medu
kojima su bili g. Salja i DZemsit Krasnié¢i, surovo zlostavljala jednog od zatvorenika
(Zrtvu ubistva iz optuznice), kog je g. Krasni¢i ustrelio u nogu vatrenim oruzjem.
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Gospodin Salja je ucestvovao u zlostavljanju tog zatvorenika pre nego &to je ovaj

ustreljen, pa cak i nakon toga.

29. Od zlostavljanja i strelne rane taj zatvorenik, Zrtva ubistva iz optuZznice, bio je u
podlivima po celom telu. Nije mogao da hoda ili mokri, a strelne rane na nozi obilno
su krvarile jer je arterija bila potpuno razneta. Lekar je preporucio da se Zrtva odvede
u bolnicu u Kukesu jer inace nece preZiveti. Medutim, jedan od pripadnika OVK koji
je bio zaduZen za zatvorenike u fabrici metala u KukeSu to nije dopustio, rekavsi,

citiram: ,,Nismo ga toliko zlostavljali da bismo ga posle slali u bolnicu”, kraj citata.

30. Nakon uzZasne agonije, taj zatvorenik je od posledica strelnih rana i uskracivanja
odgovarajuce medicinske pomodi, preminuo narednog dana, priblizno 5. juna 1999,

dok je jos uvek bio zatvoren u fabrici metala u Kukesu.

31. Kontekst. Pre nego $to predem na ucesée g. Salje u izvrdenju krivi¢nih dela, reéi
¢u par reci o (i) postojanju oruzanog sukoba u ¢ijem su kontekstu ta krivicna dela
izvrSena, kao i o (ii) tome da su izvrSioci znali da je taj sukob postojao. Panel je
zakljucio da su krivicna dela iz optuzZnice izvrSena u kontekstu nemedunarodnog
oruzanog sukoba izmedu OVK i srpskih snaga. Gospodin Salja i pripadnici OVK koji
su bili u fabrici metala u Kukesu bili su svesni okolnosti koje su ukazivale na
postojanje nemedunarodnog oruzanog sukoba. Oni su takode bili svesni da Zrtve
imaju status lica koja ne ucestvuju aktivno u neprijateljstvima jer su bila zatvorena u

fabrici metala u Kukesu.

UCESCE G. SALJE U IZVRSENJU KRIVICNIH DELA IZ OPTUZNICE
32. Prelazim sad na udesce g. Salje u izvrenju kriviénih dela koja mu se stavljaju na

teret.

33. Panel je na osnovu dokaza zakljudio da je g. Salja, zajedno s drugim
pripadnicima OVK, ucestvovao u prebacivanju jednog zatvorenika pod strazom u

fabriku metala u Kukesu.



34. Pored toga, g. Salja je, zajedno s drugim pripadnicima OVK, medu kojima su
Sabit Geci i DZemsit Krasnici, u dva navrata ucestvovao u saslusavanju i zlostavljanju
nekolicine zatvorenika. Gospodin Salja je bio taj koji je prvi poceo da tuce neke
zatvorenike. Svedoci se narocito secaju njegove brutalnosti. Jedan od zatvorenika
rekao je da ga je g. Salja tukao palicom za bejzbol i gumenim pendrekom, i to po celom
telu, pa i po glavi. Dok ga je tukao, g. Salja ga je optuZivao da je ,$pijun”. Osim toga,
g. Salja je zatvorenicima naredivao da tuku jedan drugog, iz éega se moze zakljuciti
da je imao izvesna ovlascenja kada je re¢ o zlostavljanju zatvorenika u fabrici metala
u Kukesu. Jednog zatvorenika g. Salja je sasluavao sa ciliem da od njega dobije

priznanje.

35. Jedan od svedoka je ispri¢ao da dok je bio zatvoren u fabrici metala g. Salja mu

je ujednom trenutku rekao, citiram: ,,Ubi¢emo te. Pogubic¢emo te”, kraj citata.

36. Cinjenica da je g. Salja li¢no ucestvovao u prebacivanju jednog zatvorenika u
fabriku metala u KukeSu i da je u viSe navrata ucestvovao u sasluSavanju i
zlostavljanju zatvorenika, kao i ¢injenica da je znao da se u fabrici drze zatvorenici,
pokazuju da je on s umisljajem ucestvovao u liSenju slobode tih lica i da je znao da oni
tokom zatvorenistva ne uZivaju nikakva osnovna prava. Osim toga, g. Salja nije imao
objektivnih osnova da smatra da je iz bezbednosnih razloga bilo apsolutno
neophodno zatvoriti ta lica. Na primer, g. Salja je bio prisutan kad su nekim
zatvorenicima, medu kojima je bio i zatvorenik — Zrtva ubistva iz optuZznice, tokom
batinanja upudivane optuZbe. Stavise, on je i li¢no optuZivao neke zatvorenike. To
znaci da je on bio u potpunosti svestan toga da ti ljudi nisu zatvoreni u fabrici metala
u KukeSu po konkretnim optuzbama, odnosno da njihovo zatvaranje nije bilo

apsolutno neophodno iz bezbednosnih razloga.

37. To sto je g. Salja litno udestvovao u saslusavanju i zlostavljanju nekolicine
zatvorenika takode pokazuje da je on zatvorenicima umisljajno nanosio tezak bol ili
patnju sa ciljem da od njih dobije informacije ili priznanje, ili sa ciljem da ih kazni,

zastrasi, prinudi i/ili diskriminiSe na politickoj osnovi.



38. Panel je zakljucio i da je g. Salja imao umisljaj da ubije. Na to ukazuje nekoliko
faktora: (i) nacin na koji je tukao zatvorenike (na primer, udarao ih je po glavi palicom
za bejzbol i gumenim pendrekom); (ii) to Sto je jednom zatvoreniku izricito rekao,
citiram: , Ubi¢emo te. Pogubicemo te”, kraj citata; (iii) to Sto je bio prisutan kad su
drugi pripadnici OVK pistoljima tukli zatvorenike ili ¢ak pucali u njih, kao u slucaju
Zrtve ubistva iz optuZnice; (iv) to Sto je bio prisutan kad su zatvorenici izlagani
ekstremnom nasilju i Sto ih je video da krvare, na primer u predelu glave, da ne mogu
da se drZze na nogama i da gube svest; i (v)to Sto je nastavio da ucestvuje u
zlostavljanju zatvorenika, ukljucujuéii Zrtvu ubistva iz optuznice c¢ak i nakon Sto je

taj zatvorenik bio ustreljen i obilno krvario.

39. Sada ¢u predi na pravne zakljucke panela. Panel zakljucuje da su ostvarena sva
osnovna obelezja ratnih zlo¢ina proizvoljnog liSenja slobode (tacka 1), mucenja (tacka
3) i ubistva (tacka 4). Sto se ti¢e ratnog zloc¢ina surovog postupanja (tacka 2), panel
napominje da su ¢injenice na kojima se zasniva optuzba za surovo postupanje iste kao
i ¢injenice na kojima se zasniva optuzba za mucenje. S obzirom na to da mudenje
predstavlja Sire krivicno delo u odnosu na surovo postupanje, optuzba za surovo
postupanje u potpunosti je konsumirana optuzbom za mucenje, pa panel tacku 2 nije

dalje razmatrao.

40. Kada je rec o prirodi uceséa optuzenog u ovim krivi¢nim delima i vidu krivi¢ne
odgovornosti, panel zakljucuje da g. Salja snosi individualnu kriviénu odgovornost za
ratne zlocine proizvoljnog liSenja slobode, mucenja i ubistva udestvovanjem u

osnovnom obliku udruZenog zloc¢inackog poduhvata.

41. Ucesnici u ovom udruZenom zloc¢inackom poduhvatu, medu kojima su DZemsit
Krasni¢i, drugi pripadnici vojne policije OVK, Sabit Geci i drugi pripadnici OVK, imali
su zajednicki cilj da proizvoljno liSavaju slobode, saslusavaju, muce i ubijaju
zatvorenike u fabrici metala u Kukesu za koje su smatrali da saraduju sa srpskim
vlastima, da su povezani s tim vlastima ili ih podrZavaju, odnosno zatvorenike za koje

su mislili da nedovoljno podrzavaju aktivnosti OVK. Ucestvujuc¢i u prebacivanju,



saslusavanju i zlostavljanju zatvorenika u fabrici metala u Kukesu, g. Salja je znatno

doprineo sprovodenju zajednickog cilja.

42. Gospodin Salja je, zajedno s drugim ucesnicima u udruZenom zlo¢inackom
poduhvatu, delovao u okviru zajednickog umisljaja da se izvrSe ratni zlocini

proizvoljnog liSenja slobode, mucenja i ubistva.

43. Zato panel, na osnovu dokaza sagledanih u celini, zaklju¢uje da je, na osnovu
¢lanova 14(1)(c) i 16(1)(a) Zakona, g. éalja van razumne sumnje kriv po tackama 1, 3 i
4 potvrdene optuZnice za izvrSenje sledecih kriviénih dela: (i) proizvoljno liSenje
slobode kao ratni zloc¢in (tacka 1) izvrSen nad najmanje osamnaest (18) lica pribliZno
od 17. maja 1999. do 5. juna 1999. u fabrici metala u Kukesu, (ii) mucenje kao ratni
zlocin (tacka 3) izvrSen nad najmanje osamnaest (18) lica priblizno od 17. maja 1999.
do 5. juna 1999. u fabrici metala u Kukesu i (iii) ubistvo kao ratni zlo¢in (tacka 4)
izvrSen nad jednim (1) licem, 5. juna 1999. ili priblizno tog datuma u fabrici metala u

Kukesu.

44. Sada ¢u precina odluku o kazni. Pre nego Sto procitam izreku presude, ukratko
¢u izneti Sta je svrha kaZnjavanja i koje je faktore panel uzeo u obzir da bi utvrdio

odgovarajucu kaznu za krivic¢na dela za koja g. Salja snosi krivi¢nu odgovornost.

45. Panel podseca na to da su retribucija i prevencija prevashodna svrha

kaznjavanja lica koje je oglaseno krivim za ucinjeno krivi¢no delo.

46. Osim toga, panel Zeli da istakne koliko je vazno da se izvrSioci tih teskih
krivi¢nih dela, koja se ti¢u cele medunarodne zajednice, izvedu pred lice pravde i da
se stane na put nekazZnjivosti, makar i decenijama posle dogadaja o kojima se ovde

sudi i uprkos opstoj i dugotrajnoj praksi zastrasivanja svedoka na Kosovu.

47. Kazna takode mora odrazavati zahtev za ostvarivanje pravde za lica koja su,
direktno ili indirektno, Zrtve krivi¢nih dela. Jos jedna vazna svrha kaznjavanja jeste da

se uvaze bol i patnja naneti zZrtvama i drustvu u celini.
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48. Osim toga, svrha kazne koju ce izre¢i panel jeste da se jasno stavi do znanja da
se pravila medunarodnog humanitarnog prava moraju postovati svuda i u svim

okolnostima.

49. Na kraju, panel smatra da sprovodenje nacela jednakosti pred zakonom

predstavlja dodatnu svrhu kaZnjavanja u ovom predmetu.

50. Da bih te ocene panela stavila u pravi kontekst, podseti¢u na zahteve koje su
iznele strane u postupku. Specijalizovani tuZilac je zatrazio da se g. Salji izrekne
jedinstvena kazna zatvora u trajanju od 28 godina za njegovo sveukupno kaznjivo
ponasanje. Odbrana je pak tvrdila da kazna, u slucaju osude, mora biti pravicna i
srazmerna i u sebi nositi odredenu poruku ljudskosti. Zastupnik Zrtava nije precizirao
visinu traZene kazne za svaku pojedinacnu optuzbu, ali je rekao da bi kazna morala

biti ,,veoma visoka”.

51. Prilikom odmeravanja kazne panel je imao u vidu sledece faktore: (i) tezinu
kriviénih dela i njihove posledice, (ii) li¢cni doprinos osudenog lica izvrSenju kriviénih
dela, (iii) licne prilike osudenog lica i (iv) eventualne olaksavajuce ili otezavajuce

okolnosti povezane s tim faktorima.

52.  Sto se ti¢e teZine krivi¢nih dela, panel je smatrao da je proizvoljno ligenje slobode
po svojoj prirodi teSko krivi¢no delo zato Sto se njime Zrtve izlaZzu i drugim krSenjima
ljudskih prava, da mucdenje predstavlja atak na ljudsko dostojanstvo, bezbednost i
dusevno i telesno zdravlje, a da je ubistvo samo po sebi jedno od najtezih krivi¢nih

dela, posto je vrednost koja se Stiti — sam ljudski zivot.

53. U ovom predmetu osamnaestoro (18) lica drZzano je u zatvoreniStvu u fabrici
metala u KukeSu u nehumanim i poniZzavajuéim uslovima, redovno je fizic¢ki i psihicki
zlostavljano i Zivelo u stalnom strahu da ¢e u bilo kom trenutku biti fizicki zlostavljano
ili ¢ak ubijeno. Ti ljudi bili su prisiljeni da gledaju i slusaju fizi¢ko zlostavljanje drugih
zatvorenika i videli su druge zatvorenike oblivene krvlju i u modricama, oteklih

udova ili slomljenih zuba. Zatvorenik — Zrtva ubistva iz optuZnice preminuo je u
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zatvoreniStvu u fabrici metala u Kukesu od posledica strelnih rana i uskracivanja
adekvatne medicinske nege. Ostali zatvorenici bili su prinudeni da gledaju uzasnu

agoniju tog ¢oveka pre nego sto je preminuo.

54. Sto se tie posledica kriviénih dela, panel napominje da su Zrtve, usled
proizvoljnog liSenja slobode i mucenja, pretrpele trajne posledice fizickih i psihickih
trauma, koje sam navela ranije. Neke od Zrtava viSe nisu u stanju da zaraduju za zZivot,
izdrZavaju porodicu ili da ponovo steknu finansijsku nezavisnost. Panel je takode
uzeo u obzir posledice koje je smrt zatvorenika ostavila na ljude koji su bili ocevici
zlostavljanja i smrti tog ¢oveka, kao i posledice koje je to imalo na ¢lanove njegove

porodice.

55. Panel je, osim toga, uzeo u obzir dve otezavajuce okolnosti, naime, to Sto je
mucenje izvrSeno uz izuzetnu surovost i Sto su Zrtve bile posebno osetljive ili

bespomocne.

56. Iz navedenih razloga panel je ocenio da se u ovom predmetu resavalo o teskim

krivicnim delima.

57.  Sto se tice li¢nog doprinosa g. Salje krivi¢énim delima, panel napominje da je g.
Salja imao aktivnu ulogu u grupi pripadnika OVK koji su proizvoljno lisili slobode,
mucili i ubijjali zatvorenike u fabrici metala u Kukesu. On je u okviru OVK u fabrici
metala u Kukes$u imao izvestan stepen samostalnosti i ovlascenja, iako formalno nije
imao komandnu ulogu. Pored toga, panel podseéa da je g. Salja li¢no i umisljajno

zlostavljao neke zatvorenike u fabrici metala u Kukesu.

58. Zato je panel ocenio da je g. Salja imao umisljaj i u velikoj meri li¢no doprineo

izvrSenju predmetnih krivicnih dela.

59. I na kraju, $to se ti¢e litnih prilika g. Salje, iako prihvata da je g. Salja tokom
sukoba proziveo teske trenutke, panel tome ne pridaje veliki znacaj. Panel nije

ustanovio nikakve druge licne prilike koje bi opravdale umanjivanje kazne.
60. Ovo je bio rezime zakljucaka panela.
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Sada ¢u saopstiti odluku o krivici.
61. Gospodine galja, molim Vas, ustanite.

62. U ime naroda Kosova, iz razloga izloZenih u presudi i procitanom sazetku,
nakon razmatranja svih dokaza i argumenata strana u postupku i zastupnika Zrtava,
na osnovu c¢lanova 43 i 44 Zakona i pravila 158, 159 i 163 Pravilnika, panel Vas, g.

Pjeter Salja, OGLASAVA KRIVIM za sledeca krivi¢na dela:

a) tackal, proizvoljno liSenje slobode kao ratni zlo¢in po ¢lanu 14(1)(c) i ¢lanu
16(1)(a) Zakona (na osnovu ucestvovanja u osnovnom obliku udruzenog zlo¢inackog

poduhvata),

b) tacka 3, mucenje kao ratni zlocin po ¢lanu 14(1)(c)(i) i ¢lanu 16(1)(a) Zakona (na

osnovu ucestvovanja u osnovnom obliku udruzenog zlo¢inackog poduhvata), i

c) tacka4, ubistvo kao ratni zlocin po ¢lanu 14(1)(c)(i) i16(1)(a) Zakona (na osnovu

ucestvovanja u osnovnom obliku udruzenog zlo¢inackog poduhvata).

Panel Vas OSLOBADA OPTUZBE po tacki 2, za ratni zlo¢in surovog postupanja.

Sada ¢u saopstiti odluku o kazni.

63. Gospodine Salja, posto ste oglaseni krivim za viSe krivi¢nih dela, panel je, u
skladu s pravilom 163(4) Pravilnika, odmerio kaznu za svaku optuzbu po kojoj ste
osudeni. Najpre ¢u procitati kazne za svako pojedinacno delo, a potom izreci

jedinstvenu kaznu za Vase sveukupno kaznjivo postupanje.
64. Ovaj panel je odredio sledece pojedinacne kazne:

(i) kaznu zatvora u trajanju od Sest (6) godina za ratni zlocin proizvoljnog liSenja

slobode (tacka 1),
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(i) kaznu zatvora u trajanju od Sesnaest (16) godina za ratni zlo¢in mucenja (tacka

3)i
(iii) kaznu zatvora u trajanju od osamnaest (18) godina za ratni zlocin ubistva (tacka
4).
Ovaj panel Vas osuduje na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od osamnaest (18)
godina, u koju se uracunava vreme koje ste proveli u pritvoru.
65. Gospodine Salja, mozete da sednete.

Sluzba Sekretarijata ¢e sada dostaviti presudu u elektronskom formatu.

66. Gospodinu Salji ¢e danas biti urucen overen pismeni otpravak presude na
engleskom jeziku. Presuda na albanskom jeziku bi¢e mu urucena kada bude spremna,
a strane u postupku i zastupnik Zrtava po potrebi mogu da se obrate Sekretarijatu u
vezi s ovim pitanjem. Panel ¢e u odgovaraju¢em roku izdati javnu redigovanu verziju

prvostepene presude.

67. I na kraju, panel podseca da zadrZava nadleZznost u ovom predmetu kako bi u
odgovarajucem roku izdao nalog o reparacijama, u skladu s ¢lanovima 22(8) i 44(6)

Zakona, u kom ¢e odrediti odgovarajuce reparacije Zrtvama.

Sednica je zavrSena.
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